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Camping - Caravaning
Location de chalets et mobil-homes

= Venezfdécouvrir le Mlon du bonheur
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en Périgord Noir

Situé au ceeur de la vallée de la Vézere, berceau de la
préhistoire, a deux pas de la vallée de la Dordogne,
Le Val de la Marquise est un site calme et verdoyant

s'étendant sur 4 hectares.

Situated at the heart of the Vézere valley, a prehistoric cradle,
near the Dordogne Valley, Le Val de la Marquise is a green and
tranquil site covering some ten acres.

Dans une région entre Histoire
et Préhistoire, des trésors a
découvrir : grottes, gouffres,

chateaux, jardins, gastronomie...
26 sites touristiques
prestigieux a moins de 15 km
du camping.

A region between History and
Prehistory, a treasure trove of a
region to discover : caves, chasms,
castles, gardens, sublime food...
26 touristic attractions are situated
less than 15 km from the campsite.
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Esprit nctuve...
... en toute simplicité
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fera'des heureux

Détente sur les berges arborées de l'étang de péche.
Quelle sera votre prise ?
Carpe, gardon, perche, tanche ou truite ?

Relax on the tree lined banks of our angling lake.
What fish do you catch ?
Carp, roach, perch or trout ?




PARADIS DES ENFANTS !

Pataugeoire chauffée / Salle de jeux / Aire de jeux
Club enfants «Les Cro Mignons» (en haute saison) /
Spectacles (en haute saison) / Poney- club au village.

Heated kiddies paddling pool / Games hall / Playground
Kid's club «Les Cro Mignons» (in high season) / Children’s shows [in high season)
Pony club in the village

Les pleisivs de / ectn

Farniente a lombre d'un parasol exotique ou
les plaisirs de l'eau en pleine nature.

Que du bonheur !

Idle in the shadow of an exotic parasol
or in water’s set in a pleasurable and natural setting.

How enjoyable !



de vivre

Un programme d’animation varié et original
pour toute la famille en haute saison :
pétanque, soirées musicales, soirées a theme,
piscine nocturne, aquagym, tournois divers,
sorties canoés...

A varied and original programme of activities
for all the family in high season :
boules, music evening, theme meal, evening swimming-pool,
aquagym, tournament, canoe...




Quality facilities : snack=bar,
fresh bread / croissants (open : 15/06 - 15/09),
regional products, laundery, library, tourist brochures,
hiking map, post box, WIFI zone.

A sevVice

de vos
vacances

Snack-bar,
service pain / viennoiserie
(ouverture du 15/06 au 15/09),
vente de produits régionaux,
laverie, bibliotheque,
documentation touristique,
cartes de randonnée,
service courrier, zone WI-FI.
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rencontre le confort

Nous proposons de vous héberger en mobil-homes
et chalets tout confort.
L'ensemble de nos locations sont récentes et trés bien entretenues.
Répartis en village, nos hébergements s'integrent
parfaitement a l'environnement.

We offer you rental of mobile homes and chalets all comfortable.
All of our rental properties are new or nearly new and very well maintained.
Distributed in a village, our rentals integrate into the environment.



Pour votre confort : deux sanitaires propres et de qualité
dont un sanitaire handicapé, chauffé en basse saison.
Un espace bain pour bébés, une laverie,
une aire de service pour camping-cars.

For your comfort : two quality shower and toilet facilities,
facilities for the handicapped, heated in low season.
Facilities for baby, laundry,
service area for campers vans.
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Au sein d'un environnement naturel préservé, face a la magnifique forét

domaniale de Campagne, nous vous proposons des emplacements plats, -
spacieux (env. 100 m?), herbeux et délimités par des haies végétales [ l :
pour tentes, caravanes ou camping-cars. I - " E':-‘.-
" e Faw s -
Choisissez votre coin de paradis parmi nos 104 emplacements ! I - ¥ y
: at
Within a protected natural environment, in front of the magnificient forest . i =
of Campagne, you will have at your disposal 104 flat spacious pitches (about 100 m?), l ' h_l' g =
grassy, landscaped and defined by hedges for caravans, tents and camper vans. o o J R .

Choose your piece of heaven !

Esprit Yemplle
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rime avec activités

Ici, la forét domaniale face au camping est un lieu
privilégié pour toutes vos activités sportives :
escalade sur falaise naturelle (25 voies), V.T.T.,
randonnée, équitation...

Faites le plein de sensations !

Here, the forest in front of the campsite is a unique
environment for participating in outdoor sports :
rock climbing on a natural cliff (25 routes),
mountain biking, hiking, horse riding...

Full of sensations !



Enitve Historve
et Préhistoire

Pour conjuguer cadre de vie, gastronomie et convivialité,
venez nous rejoindre et retrouvez authenticité et qualité
au cceur du Périgord Noir.

Faites le plein de découverte !

If you are looking for a great setting, fine dining and a friendly
atmosphere, come and join us for an authentic and quality stay in the
heart of the Perigord Noir region.

Full of discovery !

A
i i
Sarlat a 25.km.



o)
Réservez en ligne des maintenant sur : www.levaldelamarquise.com @] % \

Acces facile pour les caravanes et camping-cars !
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Camping LE VAL DE LA MARQUISE %% % e Le Petit Moulin e 24260 CAMPAGNE - FRANCE Py
Tél. + 33 (0)5 53 54 74 10 » Port. + 33 (0)6 89 29 04 92

e.mail : contactf@levaldelamarquise.com



